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PRESENTACION

La traduccion de la Declaracién Universal de los Derechos
Humanos en 34 lenguas autoctonas del Peri es una muestra de la
potencialidad de desarrollo que caracteriza a cualquier lengua hu-
mana.

En efecto, las lenguas en que se ha realizado la traduccion,
inicialmente dgrafas, se vienen desarrollando en el transcurso de las
altimas décadas, gracias al apoyo del Instituto Lingiiistico de Vera-
no, con cuya colaboracion se ha definido su alfabeto y gramdtica
respectivos.

Y es debido al avance en el estudio de tales lenguas que hoy
puede expresarse a través de ellas la Declaracién Universal de De-
rechos Humanos que todo hombre y particularmente todo peruano
debe conocer y respetar.

Es ast como la Serie de Traducciones de la Declaracion Uni-
versal de los Derechos Humanos constituye una manifestacion de la
riqueza expresiva que oculta toda lengua y marca un hito en la prdc-
tica de la revaloracion de nuestras lenguas autéctonas.

MERCEDES CABANILLAS DE LLANOS DE LA MATA
Ministra de Educacién

Lima, diciembre de 1988



PROLOGO

EMBAJADOR JAVIER PEREZ DE CUELLAR

Secretario General de las Naciones Unidas

Han pasado 40 anos desde aquel 1948 en que la Asamblea General
de las Naciones Unidas adoptara la Declaracién Universal de Dere-
chos Humanos como norma que todos los paises deben acatar. En
ella se enumeran los derechos de todos y cada uno de los seres hu-
manos, sin distincion de sexo, idioma, religion, posicién econémica,
origen social o cualquier otra condicién. La Declaracién ha pasado
ya a formar parte de cada uno de nosotros y de nuestro patrimonio
comiin. Es uno de los documentos mds importantes que se hayan es-
crito jamds, una verdadera carta magna de la civilizacion.

Un aspecto fundamental de la Declaracion Universal de Derechos
Humanos es su aplicabilidad y significacion universales. Su impor-
tancia va mucho mds alld que la del catdlogo de derechos civiles, po-
liticos, econdémicos, sociales y culturales que en ella se enumeran en
detalle. En el plano nacional, ha servido de base para las disposicio-
nes de derechos humanos de nuevas constituciones y ha influido
con frecuencia en leyes y decisiones judiciales. En el plano regional
ha inspirado instrumentos de derechos humanos africanos, ameri-
Canos y europeos.

Posterionmente, dos pactos internacionales han ariadido obligacio-
nes legales a la formulacién puramente moral de los derechos y liber-
tades enumerados en la Declaracion. Por otra parte, podriamos citar
unos 50 tratados y declaraciones que, basdandose en la visién de la
persona humana que inspira la declaracién, abarcan prdcticamente
todos los aspectos de la vida. Este ha sido hasta ahora el legado mds
visible de tan histérico documento.



En este anio en que celebramos el cuadragésimo aniversario de su
adopcion, la comunidad internacional se vale de todas las oportuni-
dades a su alcance para dar mds realce a la Declaracion Universal, a
los mecanismos internacionales establecidos para la promocioén y la
proteccion de los derechos humanos y a la importancia de una opi-
nion publica mundial bien informada sobre todas las cuestiones re-
lativas a los derechos vy libertades fundamentales.

Este aniversario coincide también con un nuevo impulso a los es-
fuerzos de las Naciones Unidas por difundir en todo el mundo el
mensaje de los derechos humanos. Ademads de la formulacion y apli-
cacién de normas, la organizacion mundial trata de responder mds
que en cualquier otro momento de su historia a las necesidades de
informacion y educacion.

La traduccion de la Declaracién Universal de Derechos Humanos a
todos los idiomas existentes es una tarea digna de fomentarse. En la
actualidad existen ya unas 70 traducciones. La version que aqui se
presenta en 34 lenguas peruanas locales contribuye a la meta de po-
ner al alcance de todos los pueblos del mundo este documento fun-
damental.

Aungue la Declaracién pertenece a toda la humanidad, son innume-
rables las personas que ignoran hasta su existencia. En este cuadra-
gésimo aniversario, las Naciones Unidas deben redoblar sus esfuer-
zos para divulgar informacién bdsica sobre los derechos humanos.
La iniciativa del Ministerio de Educacion del Perti en cooperacion
con el Instituto Lingiiistico de Verano merece el apoyo mds decidido.
De ahi la gran importancia de este folleto, que introducird los princi-
pios de la Declaracion Universal en todos los hogares, en todas las
familias. Se da asi un paso mds en procura de nuestro objetivo final:
forjar una cultura de los derechos humanos de alcance realmente
universal,

EMBAJADOR JAVIER PEREZ DE CUELLAR



La version de esta traduccion wtilizando el Panalfabeto Quechua y las reglas de ortografta y pun-
tuacion aprobados por R.M.No. 1218-85-ED se publicard en una proxima edicion, en 1989.

Traductor: Amador Tucto Ramirez

LAPAN RUNAKUNA IMANAWPA RISPITASH
KAYANANPAQ KASHQANKUNA KAYNAW NIRMI
QALAYKUN

Lapan runakunapis libri kananpaq, jusayugkunata
kastigakananpaq y jusaynagkunata mana kastigaypa y
piwanpis mana pelyaypa kushish kay pasachaw kawayqa
kanqga ali; runakuna imanawpis kashqanta mana
gechuymi y lapan runakuna yarpashqankunatapis mana
michashqa kananpaq;

Runakuna rispitash kayananpaq kashqanta mana
reqiypami y regiykarpis jarukuyashqanta kanan
yarparkushqaqga seqaypa ajanaypaq kaptinmi kanan lapan
runakunapis alichaw kananta munayashpiami kaykunata
wilakuya. Lapan runakunapis ali kawakuyman chaykur;
mansakuypita y pishépakuypita librash karqa,
munashqannawmi lapantapis parlakuyanqa y
munashganmanmi krigikuyanqa;

Lapan kaykunatami rurakanan, runakuna shumaq
rispitash kayinanpaq. Saynawpaqa runakuna manami
yarpiayangasu imaykanawpapis awturddakunapa kontran
sharkuyta y tukuynawpa nakasikugkunata elaqisiyta;
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Saynawmi ali kanman lapan nasyunkuna shumaq
wilanakur tukuynawpa jukninwan jukninwan
yanapénakur aruyaptin;

Askaq nasyunkunapita runakuna shuntakaykirir,
rasunpaypa alimi niyashpan yarakuyan, runakuna
rispitash kayénanpaq niyashqan gelqaraykaqman. Kay
gelqaraykaqchawqa kaykan runakuna rasunpa rispitash
kananpaq, lapan runakunapis mana jarukushqa
kayananpaq, warmipis olqupis rispitash kayananpaq.
Saynawpami rasunpa kaykuna rurakananpaq
wilanakuyashka lapan markakuna y nasyunkuna ali
kayman chiayananpaq, lapan runakunapis ali
kawayinanpaq, saynaw kashganta musyar runakuna
librina kar shumaqna kawakuyanqa;

Kaychaq lapan runa qotukagkuna awniyashqa lapan
kaykunata rurananpaq, askaq nasyunkunawan wilanakur
yanapanakuypa lapan runakuna rispitashqa kayananpagq.
Runakuna lapan rispitash karqa rasunpaypami y librimi
kakuyanqa ali kagkunataqa rurayanqa munayashqannaw,

y;

Lapansikunapis juk yarpayla, kay runakuna rispitash
kayananpaq, pipis mana jarukushqa y libri kakuyénanpaq
yarpashgaqa seqay alimi kanqa; saynaw rurashun
nishgansikuna lapan rurakinanpagq.



ALI YARPAY KAPTIN KAYKUNATAMI WILAKUYAN KAY
PASACHAW LAPAN RUNAKUNA RISPITASH
KAYANANPAQ NIYASHQAN

Lapan markakunapis, nasyunkunapis juk yarpayla
yarpayananpaqmi lakipakuyianan imaykanawpapis.
Saynawpaqa lapan runakunapis y mandaq
awturdidkunapis, kay wilakuyashqaman yarpakushla
kayashpanqa, shumaq juknaw alitana rurayanman
yachasiyashpan y yachakuyashpan. Saynawpami
mansapakuypa rurayénan, runakunata mana jarukuypa
rispitana kashqanta y libri kashqankunata. Saynawpaqa
yarpanansi lapan nasyunninsikuna y jukla nasyunkuna ali
kawayman chananpagmi. Kaykunataga musyayanan y
lapan runapis nishqannaw rasunpaypa rurayinan, lapan
gotukaq runakunapa markankuna, nasyunninkuna y
wakinkaq kay nasyunpa rurinkunachaw kaykaq
markakunapis.

NISHQAN JUK
Lapan runakunapis yurikuyan librimi y
wakinkagkunanawla rispitashqa, mana jarukushqa
kayananpaq. Saynawmi runakunaqga yuriyan shumagqg
yarpayyuq, alitapis mana alitapis regiykar y seqay
kuyapakuyyuq. Saymi runakuna ali kawakuyanan
jukninwan jukninwanpis.
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NISHQAN ISHKAY
1. Lapan runakuna rispitashqa y mana jarukushqami
kayianan y ali kananpaq wilakuyashqichaw nishqannaw
librimi kayananpis. Manami chikish kanansu juk kasta
kashganpita yana o yuraq kashqganpita, warmi ni olqu
kashqanpita, imanawkaq parlayta parlaq kashqanpita,
imamanpis krigishqanpita,

2. Saypis manami bajuman churashqa kangasu mayqan
alikaq o mana alikaq niyanansu, runakuna markakunata
mandananpaq askaq shuntakaykuptin, runakuna mana
jarukush kananpaq alita ruragkunata o lapan nasyun
runakunapaq o mayninpapis markankunapa sifialninkuna
rurinchaw juk runa mandaq kaptin. Saynaw kanman juk
nasyun marka, pipis mana mandash kaptinpis y
markakunapa sifialninkuna surinchaw shumaq
imanawpapis rurayta mana kaméapakuq kayaptin o
kikinkuna mana mandar juk mandash karpis o juk marka
seqaypa mandar imaykapitapis michashqa imanawpis
nishganchaw kanansu manami.

NISHOQAN KIMSA
Lapan runakunapis shumaq rispitashqami kawakuyanan,
librimi imaykapitapis kakuyanan y imapis pasananta
awturdikuna rispitasinan ali kakuyananpaq.

NISHQAN CHUSKU
Manami pipis ashmayman churashqa kanansu ni pipa
tukuy rurayninkunapaq kanmansu. Ashmaykaq y
ashmayta saray; runakuna imanaw rurananpaq
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kagkunachawqa pasaypami michar kundinan
lapankunatapis y tukuynawpa ashmay saragkunatapis.

NISHQAN PISQA
Manami pipis fiyupa nakasishqa ni lakipaypaq o
munashqannaw nakasishqa, runa kashqankunata mana
kuyapaypa tukuyta nishqa kanansu.

NISHQAN SOQTA
Lapan runakunami maysaychawpis seqaypa rispitashqa
kanan y runa kaynintapis saynaw rispitasikunan, pipis
mana jarukunanpagq.

NISHQAN QANCHIS
Runakuna imatapis rurananpaq kashqankunachawga
lapansipis iwalmi kansi. Saynawmi pitapis ali kashqanta
ni mana ali kashqanta mana akraypa, runakuna
rurananpaq kashganwan sapakuyinan tukuypita. Lapan
runakunami iwal rispitasikuyanan, wakin runakuna
jamurpar jarukur ushayananpita y manakagkunata
parlarkur, kay runa rispitash kananpaq
wilakuyashgiakunapita kontran parlar purigkunapita y
luta jarukur ushash kananpita.

NISHQAN PUWAQ
Lapan runakunapis kejakuyananmi, jatusaq kay
nasyunchaw kaq awturdikunaman, runa rispitash
kananpaq kashqankunata pipis jarukur ushaptin,
awturdidkunapis sapananmi, imanaw runakuna
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rurananpaq kashqanchaw parlashqannaw saypaqmi
gelqaraykan, saywan pipis sapakuyinanpaq.

NISHQAN ESQUN
Manami mayqan runatapis luta la sarir kalapésuman apar
wechqarasinansu, ni markanpita juklaman jitar
ushashqaqa kanansu.

NISHOQOAN CHUNKA
Lapan runakunami rasunpaypa lapanpis iwal kayayninpa,
aska runakunapa puntanchaw wiyashqa kanan jusan o
mana jusan kaptinpis y juk awturdata wilapanan. Kay
awturdiqa manami mayqanpaqpis faburnin sharkunansu
lutalaqa, jukninpaq jukninpagpis. Saynawpami musyanqa
mayqankaq ali rispitash kananpaqpis y imanaw
rurananpagpis. Saynawpami musyanga mayqan jusayuq
kashganta y mayqan jusaynaq kashqantapis. Niykurnami
isangqa imanawpis ruranqa wechqananpaq o mana
wechqananpagqpis.

NISHQAN CHUNKA JUK
1. Ima jusanpitapis mayqan runa kejashqa karpis,
manaraq rasunpaypa jusan kashganta
musyakashqanyaqgqa imaykanawpapis rispitasikunanmi
jusaynaqlaraq kashqanta. Saynaw rispitasikunan lapan
runapa nawpanchaw rasunpa mana jusan kashqanta y
runa kashqanta mana jarukuyananpagq.

2. Manami pipis kondinashqa kanansu imatapis mana
rurash kaykaptinga o imatapis ruraykashqanta jinan éra
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mana taripash kaptinga; imanawmi nin runakuna
rispitash kananpaq wilakuyashgankuna, kay nasyunpaq y
jukléi nasyunkunapaq saychaw nishgannaw. Jusankunapita
kastigashga kananpaq kagkunapita mastaga manami
nakasir kastigakdnansu jusan kaptinpis.

NISHQAN CHUNKA ISHKAY
Manami mayqgan runatapis pipis lutaga imatapis
rimapanansu shuyni kawakuqtaqa, kastankunatapis,
wayinkunata o paypa kaqtaga imantapis; imanaw ali o
mana ali kakuptinpis, runa kayninta chikipdnansu. Lapan
runakunami sapakunan, runakuna imanawpis rurananpaq
kaykashqanchaw gelqaraykaqwan, tukuynawpa
imaykatapis manakagpita rimapananpita.

NISHQAN CHUNKA KIMSA
1. Lapan runakunapis librimi purikuyanan maysaypapis.
Saynawmi may nasyunchawpis rurakunan wayinkunata
saychaw tikunanpagq.

2. Lapan runakunapis yarquyananmi may nasyunpitapis,
kikinpa nasyunninpita juk nasyunman y niykurpis
saynawmi kutikunan nasyunninman.

NISHQAN CHUNKA CHUSKU
1. Mayqan runatapis wakinkagkuna imapitapis
qatikachaptinga kikin ashinan maychawpis ali
takunanpaq. Saynawpami kushish tidkunga maygan
nasyunchaw karpis.
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2. Kay wilakuyashqikunaga manami pasaypapis
jogarishqasu kanqa mana alita ruraqkuna, alichaw
yarqunanpaqqa ni noqakuna askaq wilanakurkur “ali
kananpaq” nir wilakuyashgipa kontran yarpagkunatapis
manami yanapangasu.

NISHQAN CHUNKA PISQA
1. Lapan runakunapis kayanan juk nasyunchaw
yurishqgalami.

2. Manami mayqan runatapis lutaga michanansu pipis
nasyunninpita ni juklid nasyunman aywaykur takunantapis
manami michashqa kanansu.

NISHQAN CHUNKA SOQTA
1. Olqupis warmipis tyempunman charnaqa, pipis mana
michashqami kasarakuyénan. Manami michashqa
kayanansu juk kolur garankuna kayninpa, jukla nasyun
kayninpa, imanawpis krigiq kashqanpita. Lapanpis
kasarar shuynina takuyinan wayita ruraykur, shumagq
tdyanan lapanpis rispitanakur kasaraykirirqa. Saynaw
kayénan imayyaqpis kasarashqa karqa y rakikarpis
saynawmi iwalpura imatapis rakipanakunan.

2. Warmi olqupis rasunpaypa munanakur imayyaqpis
kasarar tayananpaq awninakush kagkunami
kasarayinanqa.

3. Juk ayllumi kikinkaq umanga y seqay alikaqqa lapan
marka kananpaqpis. Saymi lapan markakunapis
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rispitasinan ayllukuna mana jarukush kananpaq y nasyun
mandagkunapis rispitasiyéanan.

NISHQAN CHUNKA QANCHIS
1. Lapan runakunapami wayinkuna y chakrankuna kanan,
juk runalapapis kanmanmi y askaq qorikash runakunapis
saraydnanmi.

2. Wayinkunapita y chakrankunapita manami pipis
garqushqa kayanansu.

NISHQAN CHUNKA PUWAQ
Lapan runakunapis librimi yarpachakuyanan,
kuyapakuyninpis ali o mana alipis kakunan y
munashqanman imamanpis krigikunman. Saynawmi
munarqga trukasinan jukman krigishganpita jukkagmanpis.
Imamanpis krigirqa wakinkaq runakunatapis wilapanan y
parlanan krigishqanpaq. Parlayananmi juk juklapis o
askaqpis, askaq runakuna wiyananchawpis o shuyni
wayinkunalachawpis, yachasiyashpan, wakinpis
rurananpagq, alikaqta rurar y lapantapis shumaq ruraypa.

NISHQAN CHUNKA ESQUN
Lapan runakunapis yarpayashqannawmi parlayanan y
rimakuyinan imanaw ali y mana ali kashqantapis.
Saynawmi imanirpis parlaptin pipis rimanansu ni
gayapar ajanisinansu imapaqpis rimakushqanpita.
Wiyashqankunatapis rasunpa kashqanta shumaq
mayapakunan, tukuy wilakuykunatapis chaskinanmi y
chaskinan wakinkagkuna imanaw
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yarpayashqankunatawan. Saynaw wiyashqanta,
chaskishqanta y yarpashqankunata lapan runakunata
musyasinan munayashgannaw imaykatapis mana
michashqga lapannawpa imawanpis runata wiyasina y
mayasina kagkunawanqa.

NISHQAN ISHKAY CHUNKA
1. Lapan runakunapis librimi yorikakuyanan y askaqpis
shuntakikuyananmi imatapis alikagkunata rurayananpaq
pipis mana michashqa.

2. Mana munaykaqtaqa manami pitapis
shuntakayashqanchaw kananpaq apayinansu.

NISHQAN ISHKAY CHUNKA JUK
1. Lapan runakunapis nasyunninchaw mandaq kayman
char yanapanakuyananmi, kikinkuna karpis o alinninta y
yachagninta shumaq akraykirirpis mandaq kananpaq
churakuyinan librimi.

2. Lapan runakunapis iwalmi ima kaymanpis chiayanan,
nasyunninkunachaw ima kaymanpis chiayanan,
nasyunninkunachaw ima awturdépis kayanan y ima
aruymanpis yaykuyanan wakinkagkunanaw.

3. Markachaw pipis awturdid mandaq kananpaq, lapan
runakunami awniyénan ali kashqanta. Lapan runakuna
pipis awturda kananpaq awniyashqantaqa musyakanqa
boétuwanmi, kikinkuna churakuyanqa pi kananpaqpis.
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Saynaw rurayanqa botu kashqan o6rala, lapanmi
boétayanan pakaylapa, pipis manami michanansu ni
juklaylapaq jitananpaq parlapanansu, lapanpis iwalmi
rurayanan. Librimi pipaq karpis jitakuyinan
botunkunachaw.

NISHQAN ISHKAY CHUNKA ISHKAY
Lapan runakunapis, marka runa kayninpa y juk
markachaw taq kayninpa, lapan awturddkuna markachaw
rispitasinan pipis mana jarukunanpaq y ali
kawakuyiananpaq. Saynawpami shumaq kawananpaq
tarinqa lapan nasyunchaw kaq runakuna lakipakuyninpa y
wakinkaq nasyunkunawanpis yanapanakuypa, wakin
shuyni qorikaq runakunawan y nasyunchaw mandaq
runakuna churakushqan y rurayashqankunawan.
Saynawpami lapan runakunata imanpis mikunanpaq o
rantinanpaq pishipakuptin qonga, lapan markakunapaqpis
y imata yachakuyinanpaqpis kanqa gastunkuna,
kaykunami mana pishiypa kanan lapan runakunapagq,
shumagq rispitash runa kayiananpaq. Y saynawmi
runakunapis lakipakuyanan kikinkunapa jamulankunapita
ali runa kayananpaq.

NISHQAN ISHKAY CHUNKA KIMSA
1. Lapan runakunapami ima aruylankunapis kanan;
kikinkunami ima aruychaw aruyananpaqgpis akrakuyinan,
aruyninkuna alimi kanan, imaykanpagpis
aypapakunanpaq y arunanpaq tupuylami kanan y
runakunaqa manami aruyniynaq kayinansu.
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2. Lapan runakunapis ali kashqanta ni mana ali kashqanta
mana rikapaypami aruyashqankunapita chaskiyinan
qellayta y lapan arugkagkunaqa iwal, saynawla
chaskiyinan,

3. Lapan runakunapis arugkagkunaqa iwal shumagq ali
pagashqami kaydnan imata munashqankunatapis
rantiydnanpaq aypaq. Saynaw gellayta chaskir lapan
kastankunata wayinchaw kagkuna shumaq kushishqa
kawakuyangqa, lapan runakunapis alila kawananpaq
kashqannaw. Saychawpis pishipakuptinmi isanqa
imaykanawpapis wakinkaq awturdakuna waksakunata
yanapagkuna aypasipanan pishipakushqalanmanna.

4. Lapan runakunapis ali yarpashgankunawan, say shuyni
alita yarpagkuna rurayananmi qotukaykur. Saynaw
shuyni kagkunaqa ali yarpayninkunawan rispitasikur pipis
kikinpaq kagkunata o lapan runapaq kagkunata mana
jarukuyénanpaq kashqanta rispitasikuyananpagq.

NISHQAN ISHKAY CHUNKA CHUSKU
Lapan runakunapis jamaydnanmi aruyninkunapita,
aruynin mana kashqan ¢raqa imatapis munashqantami
rurakuyénan, aruyianan shumaq éralawanmi. Manami
alapaqa aruyanansu aruyinanpaq kashqan érapita
mastaqa y saynawmi aruyninpita watasarkur jamananpaq
yarquptinqga saypita pagunta chaskiyinan.

NISHQAN ISHKAY CHUNKA PISQA
1. Lapan runakunami shumaq ali kawaychaw kayanan,
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saynawmi lapan kastankunapis shumaq kawakuyénan,
kwerpunkunapis mana geshyaypa, lapan
imaykakunachawpis alila. Mas aliran kanan yali
mikuyinanpaq mikuykunachaw, médanankunachaw, ali
wayichaw tayaptin, ima geshya sariptinpis jampikugkuna
jampiyaptin y lapan imaykakunawanpis runakunata
shumaq yanapananpaq kagkunawan yanapayaptin.
Elagpita imachawpis mana aruq runa kaptinqa o
aruyniynag kaptinqa, shuynimi saynawkunata
yanapinanpaq kaqchaw kayanan lapanpis, tukuy
qgeshyayugkuna, ima ruraytapis mana pwédigkuna,
kanmanmi (wishtukuna o ushukuna), biytidayashkuna
chakwan o awkin karpis y lapan runakuna imaykanawpa
aruytapis o makinta y chakinta o wakinkagkunata
kikinkuna mana munaykayaptin imapis pasaptin
arunanpaq kagkunata oqragkunami kanan shumaq shuyni
yanapashqa.

2. Lapan wamrayuq warmikunapis y akapa wamrakunapis
shumagq imaykapitapis kuydashqami kayanan y
paykunataga shuynimi yachagkuna rikayanan mana
kachaypa. Lapan wamrakuna juk mama taytalapita
yurigpis o jukchaw wachapakush o surépakush kayninpa
yurishkunapis iwal rikashqami y kuydashqami kayanan.

NISHQAN ISHKAY CHUNKA SOQTA
1. Lapan runakunami eskwélachaw yachakuyéanan.
Lapanpis yachakuyénan debaldilami, punta yachaykunata
alinninkaqta y runata imachawpis yanapananpaq
kagkunalatapis yachakuyananmi. Alinninkaq yachaytaqa
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lapan runakunami yachakuyinan jukpis mana
yachakuypaga manami kanansu. Juknawkaq imatapis y
imapagqpis yachakuykunami isanqa mas aja
yachakuymanna yaykuydnan. Mas sinchikaq aja
yachakuykunamanqga yaykuyanqga lapan runakunapis
iwalmi y saynawpami ima kayinanpaqpis yarquyanqga
yachayashganpita.

2. Eskwélakunachaw o wakinkagkunachaw
yachakushqankunawanmi lapan runakunapis ali yachaq
kayman chayanga. Saynawpami runakuna rispitash
kananpaq kagkunata rurar mas yanapanan wakinkuna
rurayananpaqpis y runakuna libri kayananpaq
mayqankagkuna mas alinnin kashqantapis yachasir
reqisinan y musyasinan. Runakuna yachaq kayaptinga
manami ajanasu kanga lapanta shumaq
tantiyayananpaqpis, imatapis ali shonqulanwan
shuyarananpagqpis y lapan nasyunkunawanpis ali alila
juknin jukninpis kayananpaq, tukuyniraq y lapan kasta
runakuna o imamanpis krigigkuna musyayananpaqpis.
Lapanpis saynaw ali kayaptinga aska nasyunpita
shuntakaykur runakuna rispitash kananpaq kashqanta
wilakugkunatami mas yanapanqga y alikagkunata imatapis
rurayanqa lapan markakuna jatunyiananpaq y
saynawpami lapan kushish kawayananpaq lakipakuyanqa
paykunapis.

3. Mayqan runakunapis munashqankaqtami akrakuyinan
maychaw y imanawkaq eskwélaman wamran
yachakunanpaq churananpagpis.
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NISHQAN ISHKAY CHUNKA QANCHIS
1. Lapan runakunapis mana michasqami markakuna ima
fyestata ruraptinpis saychaw rurasinan, ima tushukunata
o wakinkagkunata rikiakur y ima yachaykunatapis shumaq
ali kananpaq yanapinakunan, alita rurayta munarqa
imatapis rurasun kikinpa jamulanpita imatapis
yargapakurqa.

2. Lapan runakunami rispitasikunan pipis
jarukuyinanpita y imankuna kaptinpis saynawmi kikinpa
kagkunataqa shumagq sarakunan pipis mana qechushqa,
kakusun ali yachayninwan tarishqankuna, imatapis
gelqashgankunata o imakunatapis yachayninwan
rurashqankunapis y kikin ruragkaq kayninpa.

NISHQAN ISHKAY CHUNKA PUWAQ
Lapan runakunami markankunachaw shumaq
yarpayninwan ali tdyanan, nasyunninchaw o wakinkaq
nasyunkunachawpis kay runakuna rispitashqa y mana
jarukushqa kananpaq wilakuyashqa maysaychawpis
rasunpaypa rurakinanpaq.

NISHQAN ISHKAY CHUNKA ESQUN
1. Lapan runakunami tashqan markakunachaw imatapis
rurayanan, say markachaw tayayninpami libri imaykanaw
kananpaqpis y ali runa kayman chananyaqpis
yachakuyash tukuy ruraykunata.

2. Shumagq rispitashqa kaykayashpan y tukuy
imakunatapis libri rurakuykiyarpis, imanaw runakuna
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rurananpaq qelqaraykashqantami isanqga mansakuyinan y
say nishqanpitami isanqa pipis pasasiyinansu. Saynaw
mansapakuypa, kayanqa wakinkaq runakunapis
rikérishqa, rispitashqa, mana jarukushqa y libri lapanpis
iwal kayanan kashqami. Saynawpaqa lapanpis alita rurar
y runakunapis rispitash kananpaq kashqannaw karqga
kushishmi kawayanqa, wakinkaq marka runakunapis y
lapan markakuna alila shumaq kawakuyanga.

3. Lapan runakuna rispitash y libri kakuyananpaq
wilakuyashqgita manami ni pipis juknawpaga ni
kontranqa sharkuyanansu ni rurayianansu lapan
nasyunkunapita qorikaykur ali yarpaykunawan y ali
kananpaq rurayashqikunataqa.

NISHQAN KIMSA CHUNKA
Kay wilakuyashqakunachaw manami juknawpaqa
tantiyaydnansu; manami mayqan nasyunpa mandaqninta,
shuntakash askaq runakunata ni juk runalata
imanawpapis rurayananpaq o wakinta elaqéasir
qalaykuyanansu ni mayqan kaqlatapis, runakuna rispitash
y libri kakuyananpaq kay qelqaraykaqchaw
wilakuyashgata.





